INFORMATIONS DE SECURITE

Merci d’'avoir acheté ce produit
(SWA-92505).

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE
PAS OUVRIR.

ATTENTION : POUR LIMITER LE RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE CACHE (OU LE DOS).
LINTERIEUR NE CONTIENT AUCUNE PIECE REPARABLE
PAR LUTILISATEUR. CONFIEZ TOUTE REPARATION AU
PERSONNEL D’ENTRETIEN QUALIFIE. Reportez-vous au
tableau ci-dessous pour une explication des symboles

nouvant fiaurersurvotre nroduit Samsuna
pouvantnigurer survetre proGuit samsung.

Ce symbole indique que ce produit est
alimenté par haute tension. Il est dangereux
de toucher la moindre piéce située a l'intérieur
de ce produit.

Ce symbole indique qu'une documentation
importante relative au fonctionnement et a
lentretien est fournie avec le produit.

/N
AN

Produit de classe Il : ce symbole indique
qu'aucun raccordement de sécurité (prise de
terre) n'est requis.

Si ce symbole n'est pas présent sur un produit
avec un cordon d’alimentation, le produit DOIT
avoir une connexion de protection fiable a la
terre.

Tension AC : ce symbole indique que la tension
nominale qu'il mentionne est une tension AC.

Tension DC : ce symbole indique que la tension
nominale qu'il mentionne est une tension DC.

Attention, consulter le mode d’emploi: ce
symbole avertit lutilisateur qu'il doit consulter
le manuel utilisateur pour plus d’informations
relatives a la sécurité.

=
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Les fentes et les ouvertures aménagées dans le boitier

ainsi qu'a larriére et en dessous de lappareil assurent

la ventilation de ce dernier. Afin de garantir le bon

fonctionnement de lappareil et d'éviter les risques de

surchauffe, ces fentes et ouvertures ne doivent étre ni
obstruées ni couvertes.

- Ne placez pas l'appareil dans un environnement clos
tel qu'une bibliothéque ou une armoire encastrée,
sauf si une ventilation adéquate est prévue.

- Ne placez pas lappareil a proximité ou au-dessus d’un
radiateur ou d’'une bouche de chauffage, ni dans un
endroit exposé a la lumiere directe du soleil.

- Ne placez pas de récipients contenant de l'eau (vases,
etc.) surlappareil. Un déversement d'eau pourrait
entrainer un incendie ou un choc électrique.

N'exposez pas lappareil a la pluie et ne le placez pas a

proximité d’une source d’eau, par exemple une baignoire,

un lavabo, un évier, un bac de lavage, ou encore un
sous-sol humide, une piscine, etc. Si lappareil vient a étre
mouillé parinadvertance, débranchez-le et contactez
immédiatement un revendeur agréé.

Evitez de surcharger les prises murales, les rallonges et

les adaptateurs, car cela entraine un risque d’incendie ou

de décharge électrique.

Disposez les cordons d’alimentation de telle maniere

qu’ils ne puissent pas étre écrasés en marchant dessus ou

par des objets qui seraient posés dessus ou contre eux.

Faites particuliérement attention aux cordons au niveau

de la fiche, des prises murales et du point de sortie de

lappareil.

En cas d'orage, ou bien lorsque vous vous absentez ou

n'utilisez pas votre appareil pendant une longue période,

débranchez celui-ci de la prise murale et débranchez
également lantenne ou le connecteur au réseau cablé.

Ces précautions permettent d’éviter que lappareil ne soit

endommagé par la foudre ou par des surtensions.

Avant de brancher le cable dalimentation AC a la prise

de ladaptateur DC, vérifiez que la tension indiquée sur

ce dernier correspond bien a la tension délivrée par le
réseau électrique local

N'insérez jamais d'objet métallique dans les parties

ouvertes de lappareil au risque de recevoir un choc

électrique.



Afin d’éviter tout risque de choc électrique, ne mettez
jamais les doigts a lintérieur de lappareil. Seul un
technicien qualifié est habilité a ouvrir lappareil.
Veillez a brancher le cordon d’alimentation de maniére
ace qu'il soit bien inséré. Lorsque vous débranchez le
cordon d'alimentation d’une prise murale, tirez toujours
surla fiche du cordon d’alimentation. Ne débranchez
jamais le cordon d'alimentation en tirant dessus. Ne
touchez pas le cable d'alimentation si vous avez les mains
mouillées.
Silappareil ne fonctionne pas normalement, en
particuliers'il émet des odeurs ou des sons anormaux,
débranchez-le immédiatement et contactez un revendeur
ou un centre de service aprés-vente agréé.
Maintenance du boitier.
- Avant de connecter ce produit a d'autres éléments,

assurez-vous que ces derniers soient éteints.
Sivous prévoyez de ne pas utiliser le produit ou de
vous absenter pendant une période prolongée, veillez
adébrancher la fiche dalimentation de la prise (en
particulier si des enfants, des personnes agées ou des
personnes handicapées restent seuls a la maison).
L'accumulation de poussiére peut amener le cordon
dalimentation a produire des étincelles et de la
chaleurou lisolation a se détériorer, entrainant
un risque de fuite électrique, d’électrocution et
d'incendie.
Contactez un centre de service aprés-vente agréé pour
obtenir des informations si vous envisagez d’installer
votre produit dans un lieu exposé a la poussiere, a des
températures élevées ou faibles, a une humidité élevée
ou a des substances chimiques, ou bien dans un lieu ol
il fonctionnera en permanence, comme un aéroport,
une gare, etc., faute de quoi il risque d’étre fortement
endommagé.
Utilisez uniqguement une prise murale et une fiche
correctement mises a la terre.
- Une mise a la terre incorrecte peut entrainer

des chocs électriques ou endommager lappareil

(appareils de classe | uniquement).
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Pour mettre lappareil complétement hors tension, vous
devez le débrancherde la prise murale. En conséquence,
la prise murale et la fiche d’alimentation doivent étre
facilement accessibles en permanence.

Ne laissez pas les enfants se suspendre a lappareil.
Rangez les accessoires (batterie, etc.) dans un endroit
hors de portée des enfants.

N'installez pas 'appareil a un endroit instable, comme
surune étagere bancale ou une surface inclinée, ou a un
endroit exposé a des vibrations.

Ne faites pas tomber le produit et ne le soumettez a
aucun choc. En cas d'endommagement du produit,
débranchez le cordon d'alimentation et contactez un
centre de service aprés-vente.

Pour nettoyer lappareil, débranchez le cordon
dalimentation de la prise murale, puis essuyez le produit

a laide d’un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits

chimigues comme de la cire, du henzene, de lalcool,

des diluants, des insecticides, des désodorisants, des
lubrifiants ou du détergent. Ces produits chimiques
peuvent endommager laspect du produit ou effacer les
éléments imprimés dessus.

N’exposez pas lappareil aux égouttements ou aux
éclaboussures. Ne posez pas sur lappareil des objets
contenant des liquides, tels que des vases.

Ne branchez pas plusieurs appareils électriques surla
méme prise murale. Surcharger une prise peut entrainer
une surchauffe, voire un incendie.

AVERTISSEMENT

POUR EVITER TOUTE PROPAGATION

DU FEU, TENEZ TOUJOURS CE PRODUITA

L’ECART DES BOUGIES OU

DE TOUTE AUTRE FLAMME NUE.

Pourréduire le risque d’incendie ou de choc électrique,
n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a lhumidité.
N'utilisez pas de fumigateurs liquides contenant des
substances chimiques, tels qu’un anti-moustiques ou un
assainisseur d'air, a proximité du produit. Si du liquide
vaporisé entre en contact avec la surface du produit ou
pénetre a lintérieur de celui-ci, il pourrait laisser des
traces ou entrainer un dysfonctionnement.



Précautions

1

Vérifiez que lalimentation électrique AC ou DC

de votre logement respecte les exigences en

matiere d'alimentation mentionnées sur l‘étiquette
d’identification située a larriere du produit.

Installez le produit horizontalement, sur un support
adéquat (meuble), en laissant suffisamment d'espace
autour pour garantir une bonne ventilation (7a10 cm).
Vérifiez que les fentes de ventilation ne sont pas
couvertes. Ne placez pas l'unité sur des haut-parleurs ou
surtout autre équipement susceptible de devenir chaud.
Cette unité a été concue pour une utilisation continue.
Pour l'éteindre completement, débranchez la prise AC de
la prise murale.

N'exposez pas l'unité a la lumiére directe du soleil ou a
dautres sources de chaleur. Cela pourrait entrainer une
surchauffe et des dysfonctionnements.

Débranchez le cordon d’alimentation de la prise

murale AC si lunité présente un dysfonctionnement. Le
produit n'a pas été concu pour une utilisation industrielle,
mais pour une utilisation personnelle uniquement. De la
condensation peut se formersi le produit a été stocké a
basse température. Sivous transportez l'unité en hiver,
attendez environ 2 heures avant de l'utiliser, le temps
qu’elle atteigne la température ambiante.

Si l'électricité fournie a votre domicile est du 240 V AC,
utilisez un adaptateur secteur adéquat pour brancher
cette unité a vos prises murales.

Consignes de sécurité importantes

Lisez attentivement ces instructions d’utilisation avant de
vous servir de l'appareil. Suivez toutes les consignes de
sécurité ci-dessous. Conservez ce manuel pour pouvoir le
consulter ultérieurement.

Lisez attentivement ces instructions.

Conservez ces instructions.

Prenez en compte tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d'un point d'eau.

Nettoyez-le avec un chiffon sec uniquement.

N'obstruez pas les orifices de ventilation. Installez

lappareil en suivant les instructions du fabricant.

8. Ninstallez pas l'appareil pres de sources de chaleur
tels que des radiateurs, bouches de chauffage, plaques
chauffantes ou tout autre appareil qui produit de la
chaleur (récepteurs AV compris).

9. Neretirez en aucun cas le dispositif de sécurité de la fiche
polarisée ou de la fiche de terre. Les fiches polarisées
présentent deux broches, dont lune est plus large que
lautre. Les fiches de terre présentes deux broches, plus
une troisieme, reliée a la terre. Ces dispositifs sont congus
pour votre sécurité. Si la fiche fournie avec le produit ne
correspond pas a vos prises murales, il se peut que ces
dernieres soient obsoletes : consultez un électricien pour
les remplacer.

10. Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne soit pas
écrasé ou coincé, en particulier au niveau des fiches, des
prises murales et du point de sortie de lappareil.

11. Utilisez uniquement les piéces et accessoires indiqués
par le fabricant.

12. Manipulez lappareil uniquement avec le
chariot, le socle, le trépied, le support ou
la table que mentionne le fabricant, ou
vendu(e) avec le produit. Lorsque vous
utilisez un chariot, prenez garde a ce que
l'appareil ne se renverse pas afin d'éviter
toute blessure.

13. Débranchez lappareil en cas d'orage ou sivous avez
lintention de ne pas l'utiliser pendant une période
prolongée.

14. Confiez toute réparation a du personnel de maintenance
qualifié. Il est nécessaire de faire réparer lappareil
lorsque ce dernier présente des dommages de tout type.
Celainclut par exemple un dégat au niveau du cordon
d'alimentation ou de lafiche, un déversement de liquide
ou une chute d'objet sur lappareil, une exposition de
celui-ci a la pluie ou a l'humidité, un dysfonctionnement
ou une chute du produit.
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01 VERIFICATION DES
COMPOSANTS

Enceinte surround x2 / Cable d'enceinte / Adaptateur CA/
CC/ Cordon d'alimentation

REMARQUE

Pour plus d'informations sur lalimentation et la
consommation électriques, reportez-vous a létiquette
collée sur le produit. (Etiquette : arriére de l'unité
principale)

Le design et les caractéristiques techniques peuvent faire
l'objet de modifications sans préavis.

02 CONNEXIONDE LA

SWA-9250S A UNE
SOUNDBAR

1. Branchez les cables de l'enceinte surround

Utilisez les cables d’enceinte pour brancher les deux
enceintes surround.

Lors du branchement du cable d’enceinte, connectez le fil
central a lenceinte.

Insérez le fil entierement en veillant a ne pas aller au-
dela de lisolant du fil.

Insérez le fil entiérement.
+:rouge
-:noir

Lors du branchement des cables d’enceinte aux enceintes
surround, procédez comme suit :

- Insérez les extrémités rouge et noire de chaque cable
d’enceinte dans les connecteurs rouge et noir de
l'enceinte.

Les étiquettes se trouvent a larriére des enceintes.

2. Allumez les enceintes surround

Branchez le cordon d'alimentation des enceintes surround

a une prise électrique pour allumer celles-ci. Le voyant LED
LINK (bleu) a larriére de lenceinte surround gauche clignote
rapidement.

Si le voyant LED LINK ne clignote pas, consultez [‘étape 6.

¥

Arriére de l'enceinte
surround gauche

LINK STANDBY
s

- O a=

/l\

[¢]

«Clignote en
bleu »

Arriére de l'enceinte
surround gauche

3. Eteignez la Soundbar

Sila Soundbar est allumée, éteignez-la en appuyant sur
le bouton ¢}) (Alimentation) de la Soundbar ou de la
télécommande.

V8

BYE

ou

L~

Clignote en rouge 3x

ssssss

Cable audio

Longueur du cable audio pourenceintes: 6 m

O O @ O O

Laspect de votre Soundbar peut étre différent de
lillustration, selon le modéle.
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4. Branchez la Soundbar et les enceintes surround 6. Etatdesvoyants LED

Appuyez sur le bouton Haut de la télécommande pendant

olus de 5 secondes, jusqu ce que le message « ID SET» Voyant LINK (bleu) allumé : connectées a la Soundbar.

saffiche surla Soundbar. Le message disparait rapidement. Voyant LINK (bleu) clignotant rapidement (intervalle
(Sivotre Soundbar ne dispose pas d'une fenétre d'affichage, d'environ 0,5 seconde) : enceintes surround en mode
mais seulement de voyants LED, veuillez vous reporter aux ID SET.
indications ci-dessous.) e Vérifiez que la Soundbar est allumée et en mode
¢ Une fois le processus ID SET terminé, la Soundbar ID SET.

sallume automatiquement. e Répétez les étapes 3 a 5.

\ Voyant LINK (bleu) clignotant lentement (intervalle
—) d'environ1seconde) : connectées auparavant a une
Soundbar actuellement introuvable.
o Vérifiez que la Soundbar est allumée.
ou ¢ Silevoyant LED LINK continue de clignoter lentement
alors que la Soundbar est allumée :

ID SET

— \) 1. Appuyez sur le bouton ID SET a l'arriere de l'enceinte
Flinmete o o surround gauche pendant plus de 5 secondes, jusqu'a
;vert > bleus ce que le voyant LED LINK commence a clignoter
rapidement en bleu.
O O @ O O
e Laspect de votre Soundbar peut étre différent de S S
lillustration, selon le modéle. IDBET 8
5. Vérifiez que la connexion est établie O
Le voyant LED LINK sarréte de clignoter et reste allumé en —_— @]
bleu quand la Soundbar et les enceintes surround sont bien <
connectées. 5 sec
Eteignez la Soundbar, puis rallumez-la. Vérifiez que le voyant
LED LINK est allumé en bleu.
(Cela peut prendre une minute en fonction de
lenvironnement.) e(\k
Arriére de l'enceinte
Il surround gauche
®
LINK STANDBY S\ [awcsmmon 2. Répétez les étapes 3a 5.
\ | /7 o o
=-°= ° . Voyant STANDBY (rouge) allumé : quand la Soundbar est
71N [

éteinte ou que la connexion a échoué.

«Allumé en * Suivez les instructions du paragraphe « Voyant LINK
m——

bleu » (bleu) clignotant lentement (intervalle d’environ
1seconde) » ci-dessus.

Autres : erreurs
e Contactez un Centre de service Samsung.

Arriére de l'enceinte
surround gauche

¢ Silevoyant LED LINK ne s'allume pas en bleu au bout
d’'une minute, répétez les étapes 2 a 5 en vous reportant a
l'étape 6 (Etat des voyants LED).
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03 DEPANNAGE

Les enceintes surround n'émettent aucun son

e Sjles enceintes surround sont bien jumelées et
connectées a une Soundbar, le voyant LED LINK a
l'arriere de l'enceinte surround gauche est allumé
en bleu. Rebranchez les enceintes surround a votre
Soundbar en vous reportant & l'étape 02-6 Etat des
voyants LED.

e Lessignaux de fréquence radio envoyés par d'autres
appareils a proximité peuvent interrompre la
connexion. Gardez votre enceinte éloignée de ces
appareils.

* (Ceque vous écoutez est peut-étre de l'audio stéréo,
sans piste surround. Changez le mode son des
enceintes surround en appuyant sur le bouton SOUND
MODE de la télécommande.

Le son des enceintes surround est dénaturé par une

instabilité, des décalages, des parasites ou des coupures

e Leson peut étre instable ou décalé si les enceintes
surround sont loin de la Soundbar. Veuillez les placera
proximité de la Soundbar.

e Leson peut étre instable ou décalé si la Soundbar est
proche d'un appareil électrique susceptible de causer
des interférences radio. Veuillez placer la Soundbar loin
des appareils susceptibles de créer des interférences
radio
(ex. : routeur sans fil).

o Veuillez passer le statut de la connexion réseau du
téléviseur de « sans fil » a « filaire ».

Le volume des enceintes surround est trop faible

e Augmentez le niveau arriére en suivant les instructions
du manuel de votre Soundbar.
(Vous pouvez télécharger le manuel de votre Soundbar
a l'adresse www.samsung.com/support)

04 MONTAGE MURAL

-
4,0 mm
Q 42mm
79 mm —/ ______
4,6 mm ’—“— 8,2 mm

e Vérifiez que le murest stable. Sile murn'est pas assez
solide, renforcez-le avant d'installer le support.

e Veillez a ne pas monter les enceintes sur le coté ou a
l'envers.

e Samsung Electronics n'est pas responsable des
dommages causés au produit en raison d’'une installation
inappropriée.

Ces supports muraux ne sont pas vendus par Samsung
Electronics.

05 MODELES COMPATIBLES

e Compatible avec certaines Soundbar Samsung. Veuillez
vous rendre sur la page produit de la Soundbar sur www.
samsung.com/support pour plus d'informations.

e Laliste des modeles compatibles est sujette a
modifications sans préavis.
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06 AVIS CONCERNANTLES
LICENCES LIBRES

Pour toute demande ou question liée aux logiciels open
source, contactez Samsung Open Source
(http://opensource.samsung.com)

07 REMARQUES
IMPORTANTES RELATIVES
AU SERVICE

e Des frais dadministration peuvent vous étre facturés si

(a) un technicien intervient a votre demande alors que le
produit ne présente aucun défaut (c.-a-d. vous n‘avez
pas lu le manuel utilisateur).

(b) vous amenez le produit dans un centre de réparation
alors que le produit ne présente aucun défaut (c.-a-d.
vous n‘avez pas lu le manuel utilisateur).

e Lemontant des frais dadministration vous sera
communiqué avant la visite du technicien.

08 CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES ET GUIDE

Caractéristiques techniques

Nom du modele
SWA-9250S (GAUCHE/DROITE)

Poids Dimensions (Lx H x P)
1,7kg 105,0 x152,8 x109,0 mm
Plage de températurede  Plage d’humidité de
fonctionnement fonctionnement
10°Ca40°C 10 % ~ 80 %,

sans condensation

Consommation d'énergie globale en veille (W)
0,5W

PUISSANCE DE SORTIE DE LAPPAREIL SANS FIL
Puissance de transmission SRD max.
25mW a 5,725GHz - 5,825GHz

REMARQUE

e Samsung Electronics Co., Ltd se réserve le droit de
modifier les caractéristiques techniques sans préavis.

¢ Le poids et les dimensions sont donnés a titre
approximatif.

Pour plus d’informations sur le mode arrét, le mode
veille et le mode veille en réseau associées au reglement
de l'Union européenne concernant les exigences
d'écoconception relatives a la consommation d'énergie en
mode veille, consultez le site www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

Par la présente, Samsung déclare que cet équipement
radio est conforme a la directive 2014/53/UE et répond a
toutes les exigences réglementaires du Royaume-Uni.

Le texte complet de la déclaration de conformité est
accessible a ladresse :

http://www.samsung.com accédez a Assistance, puis
saisissez le nom du modéle.

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de
lUE et au Royaume-Uni.

=<
ON

Les bons gestes de mise au rebut de ce
produit

(Déchets d’équipements électriques et
électroniques)

(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte
séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa
documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires
électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable

USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
ménagers. La mise au rebut incontrélée des déchets
présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparervos produits et accessoires
usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le
recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’un
développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur
ayantvendu le produit ou a se renseigner aupres des
autorités locales pour connaitre les procédures et les
points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et particuliers sont invités a contacter
leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur
contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent
étre jetés avec les autres déchets.

Pour obtenir des informations sur les engagements
environnementaux de Samsung et sur les obligations
réglementaires spécifiques a l'appareil (p. ex. réglement
REACH, DEEE, batteries), rendez-vous sur:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/
environment/our-commitment/data/

A DEPQSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

. _ REPRISE
Cet appareil, A LA LIVRAISON

ses accessoires,

piles et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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SAMSUNG

Contact Samsung World Wide
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung customer care Centre.

Country/Region | Samsung Service Center Z& Web Site Country/Region | Samsung Service Center Z& Web Site
www.samsung.com/uk/ 800 - SAMSUNG
UK HREA AEE S support (800-726786)
IRELAND Www.samsung.com/ie/ s,
(EIRE) 0818 717100 support CZECH www.sasn:;upr;g:.tcom/cz/
GERMANY 061967755577 | Www-samsung.com/de/
support
www.samsung.com/fr/
FRANCE 0148 630000 support 0800 - SAMSUNG
ITALIA 800-SAMSUNG www.samsung.com/it/ (0800-726 786)
(800.7267864) support [=] p e [m] www.samsung.com/sk/
: ; . : )
SPAIN 91175 0015 www.samsung;com/es/ SLOVAKIA N support
support ek 5 H
210 608 098 %
PORTUGAL Chamadz:]ap;:)anzlrede fixa www.sazjspupr;gr.tcom/pt/ . H —
www.samsung.com/hr,
Dias Uteis das 9h as 20h CROATIA 072726786 support
www.samsung.com/ www.samsung.com/ba/
LUXEMBUR 2610371
U URG 6103710 be_fr/support BOSNIA 055 233 999 support
NETHERLANDS 0889090100 Wi EATIEURG cankinl; North 023 207777 www.samsung.com/
support Macedonia mk/support
www.samsung.com/be/
<upport (Duteh] MONTENEGRO 020 405 888 Hnsamsng.com/
BELGIUM 02-201-24-18 Suppor
www.samsung.com/ SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna | www.samsung.com/si/
be_fr/support (French) Stevilka) support
www.samsung.com/no/
NORWAY 21629099 SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/
support support
DENMARK 707019 70 www.samsung.com/dk/ Kosovo 038403090 WWW.Samsung_com/
support support
FINLAND 030-6227515 www.samsung.com/fi/ LA T www.samsung.com/al/
support support
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